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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Fo . 1 Warning-To reduce the risk of injury, user must read
N instructions manual carefully.

UNPACKING INSPECTION MATTERS

Each puzzle table undergoes strict factory testing before leaving the factory. After
opening the packaging, please perform the following inspection steps:

1. Whether the product is damaged;

2. Is the product model consistent with your order;

If you find any omissions or damages, please contact your supplier as soon as
possible.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Thank you for choosing this product. To ensure that you can use it correctly,
please carefully read the instruction manual before operation and keep it properly
for future reference. Please be sure to read the precautions and safety rules in this
page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings and
precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and instructions
reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and situations that
may occur. Caution and common sense are not built into this product, since we
believe that the uses will comply with these codes.

Please read all instructions before using the product.

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard. Wear protective gloves, during assembly and using.

2. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not allow children and pets to play alone or approach this item. Can't Climb
Products.



6. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

7. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.

8. People or objects hanging on the product will cause the product to fall.

9. For indoor use only. Do not place heavy objects on the product.

10. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.

11. Pet urine and feces can damage the product, please keep away.

12. Do not place the product on or near hot air, electric burners or heaters.
Fireworks, cigarettes, flares, and other items can ignite the product. Please stay
away from them.

13. The product should be placed on a flat surface. And it should be installed in an
open and safe place.

14. Do not place it in a damp environment.

/AWARNING:

1. This product contains small parts. If swallowed, it will pose a choking hazard.
Keep these small parts away from children when assembling!

2. Risk of suffocation! Keep any packaging materials away from children and
pets - these materials are a potential source of danger, e.g suffocation .

3. Read these instructions carefully and retain them for future use. If this product
is passed to a third party, then these instruction must be included.

PRODUCT RELATED PARAMETERS

Model PSJ-SKU8
Product size 1073x660x784 /900 mm
Material pine
Capacity 2000pcs
Plastic Sheets Cover y
Drawer felt X
Surface felt x
Angle Adjustable V
Height adjustable y
Drawer 6




DESCRIPTION

TIPS: Before installation, the packaging can be laid flat on the ground and the
product placed on the packaging for assembly to protect the product.
About this item

[ High-quality puzzle table] Our 2000/1500/1000 pieces are the most suitable
puzzle table for puzzle storage. The puzzle table is made of high-quality
sustainable hardwood and good manufacturing and durable materials to ensure
long-lasting use. It is designed to provide * good puzzle table for everyone who
likes puzzles like us! The smooth and non-slip surface provides an excellent area
to assemble your favorite puzzle with your friends or family.

[ Easy to stow and transport jigsaw puzzle] Easy to lift, light weight and balance,
and can be stored quickly. You can place the puzzle table on any surface,
countertop, coffee table, beach blanket or even floor. When you need an extra
space for seating or dining, just cover your puzzle with a puzzle cover, close the
drawer and move it under the sofa or bed. Your puzzle can be easily stored and
safely stored in a few seconds.

[ 5 drawers and puzzle covers] 5 sliding drawers allow you to classify your works
by color, theme or border. Classify them when assembling puzzles. With a
translucent cover, it can well protect your masterpiece from dust, water and your
curious cat until the next time you want to continue.

[ Practical Gift for Puzzle Fans] Are you looking for a gift for your family or
friends? This thoughtful puzzle accessory is a great gift for Christmas, birthday,
anniversary, mother's day or any time!



INSTALLATION STEPS

PARTS LIST
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Step1:
Take Part No.2, install it onto Part No.3 and Part No.4 as shown in
the diagram, and pre-fasten with the screw by hand.
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Step2:

Take parts No.7 and No.8, secure them to part No.3 using 4 screws
marked E, refer to the diagram for installation instructions.
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Step3:
Take part No.4, use 4 E screws to fix the other ends of parts No.7
and No.8 onto part No.4, see the diagram for installation reference.

Step4:
Take part No.5 and fasten it to the assembly with 4 E screws, refer to
the diagram for installation.




Flip the assembly upside down. Take parts D and G, fix them to the
assembly with screws F and G respectively. See the diagram for

installation details.

Step5:

Retrieve casters B & C, mount to matching assembly positions per

Step6:
drawing.



Step7:

Install all drawer parts in numbered sequence with F screws as
shown in the diagram, then place the assembly at the bottom of the
puzzle table.

Step8:
Set the puzzle table upright, place the PVC dust cover marked No.9
on the puzzle area. See diagram for installation instructions.




Step9:

The puzzle board can be adjusted to different usage angles along
the arrow direction shown in the figure.

Warm Tips:The angle can be adjusted,and when the angle
isadjusted to the highest,the tabletop can be laid flat.

t

Pull both hands L
upwards. Stuck in the

slot, itis level one, a

total of thirteen levels.

CLEANING AND STORAGE

1. Wipe with a soft, dry cloth. Never use an abrasive cleanser or harsh pad. Wipe
with clean water. Keep product dry after cleaning.

2. Children are not allowed to wipe the product to avoid tipping and falling injuries.
3. After the product is disassembled, please put the parts and accessories

together.
4. If it will not be used for a long time, please fold the product, lock the safety

buckles, and put on the dust cover.
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Manufacturer: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Address: South of Longhuadian Village Qinghe Street, Cao county Heze,
Shangdong China
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Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Vo . 1 Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure,
AN I'utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

L'INSPECTION AU DEBALLAGE EST IMPORTANTE

Chaque table de puzzle est soumise a des tests rigoureux en usine avant sa sortie.
Aprés ouverture de I'emballage, veuillez effectuer les vérifications suivantes :

1. Si le produit est endommagé ;

2. Le modéle du produit correspond-il a votre commande ?

Si vous constatez des omissions ou des dommages, veuillez contacter votre
fournisseur dés que possible.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir choisi ce produit. Pour une utilisation optimale, veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation avant toute mise en service et le conserver
précieusement . Veuillez prendre connaissance des précautions et consignes de
sécurité indiquées sur cette page afin de garantir une utilisation en toute sécurité .
Ce manuel présente les avertissements et précautions de sécurité, ainsi que les
instructions d'utilisation, d'entretien et de nettoyage . Les avertissements et
instructions contenus dans ce manuel ne peuvent toutefois pas couvrir toutes les
situations possibles . Nous partons du principe que les utilisateurs respecteront
ces consignes .

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le
produit.

1. L'assemblage doit étre effectué en suivant ces instructions. Un assemblage
incorrect peut étre dangereux. Portez des gants de protection lors de I'assemblage
et de I'utilisation.

2. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de drogues
ou de médicaments.



3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

4. Gardez les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne laissez pas les enfants et les animaux domestiques jouer seuls ou
s'approcher de cet objet . Produits sur lesquels il est impossible de grimper.

6. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur le
produit.

7. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des pieces sont
desserrées ou endommageées.

8. Les personnes ou les objets accrochés au produit provoqueront la chute de
celui-ci .

9. Pour usage intérieur uniquement . Ne pas placer d'objets lourds sur le produit .
10. NE PAS NETTOYER AVEC UN MATERIAU ABRASIF .

11. L'urine et les excréments des animaux domestiques peuvent endommager le
produit, veuillez les tenir a I'écart .

1 2 . Ne placez pas le produit sur ou a proximité d’air chaud, de brdleurs
électriques ou de radiateurs .

Les feux d'artifice, les cigarettes, les fusées éclairantes et autres objets peuvent
enflammer le produit. Veuillez vous tenir a I'écart. eux.

13. Le produit doit étre placé sur une surface plane et installé dans un endroit
dégagé et sdr.

14. Ne pas placer dans un environnement humide .

/\ AVERTISSEMENT:

4. Ce produit contient de petites piéces. En cas d'ingestion, il y a risque
d'étouffement. Tenez ces petites piéces hors de portée des enfants lors du
montage !

5. Risque d'étouffement ! Gardez les emballages hors de portée des enfants et
animaux domestiques - ces matériaux constituent une source potentielle de
danger, par exemple la suffocation.

6. Veuillez lire attentivement ces instructions et les conserver pour toute utilisation
ultérieure. Si ce produit est cédé a un tiers, ces instructions doivent lui étre
remises.

PARAMETRES LIES AU PRODUIT
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Modéle PSJ-SKU8

Taille du produit 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Matériel pin
Capacité 20 00 piéces
Plastique Couverture des draps \
Feutre de tiroir x

X

Feutre de surface

Angle Réglable

Hauteur réglable

o | 2| <

Tiroir

DESCRIPTION

CONSEILS : Avant l'installation, I'emballage peut étre étalé a plat sur le sol et le
produit placé dessus pour l'assemblage afin de le protéger.

A propos de cet article

Table a puzzle de haute qualité ] Nos tables a puzzle de 2000, 1500 et 1000
pieces sont idéales pour ranger vos puzzles. Fabriquées en bois dur durable de
haute qualité, elles bénéficient d'une fabrication soignée et de matériaux résistants
pour une utilisation prolongée. Congues pour offrir une table a puzzle de qualité a
tous les passionnés de puzzles, elles sont dotées d'une surface lisse et
antidérapante qui vous permettra de réaliser vos puzzles préférés en famille ou
entre amis.

[ Pacifique au rangement et au transport] Facile a soulever, léger et équilibré, ce
puzzle se range rapidement. Vous pouvez le poser sur n'importe quelle surface :
plan de travail, table basse, couverture de plage ou méme sol. Besoin de place
pour vous asseoir ou manger ? Il suffit de le recouvrir de sa housse, de fermer le
tiroir et de le glisser sous le canapé ou le lit. En quelques secondes, votre puzzle
est rangé facilement et en toute sécurité.

[ 5 tiroirs et couvercles pour puzzles] Les 5 tiroirs coulissants vous permettent
de classer vos ceuvres par couleur, théme ou bordure. Organisez-les lors de
I'assemblage de vos puzzles. Grace a son couvercle translucide, ce rangement
protége efficacement vos créations de la poussiére, de I'eau et des assauts de
votre chat curieux jusqu'a la prochaine fois que vous voudrez les reprendre.
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[ Cadeau pratique pour les amateurs de puzzles] Vous cherchez un cadeau
pour vos proches ? Cet accessoire de puzzle bien pensé est un cadeau idéal pour
Noél, un anniversaire, la féte des méres ou toute autre occasion !

ETAPES D'INSTALLATION

LISTE DES PIECES




Hardware List

A X1| [ B 2inches X2 C 2inches X2 D X2 E 7x50 x12
AN
Fasxeo X20| (Gexte %5| [Hexeo x4 [1as x1) [J x1
Qe S ¥ i %
\ p, y, .

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Etape 1:
Prenez la piece n° 2, installez-la sur la piece n® 3 et la piece n®

4 comme indiqué sur le schéma, et pré-fixez-la a la main avec la vis.

Etape 2 :



Prenez les piecesn® 7 etn° 8, fixez-les ala piece n® 3 a l'aide

de 4 vis marquées E, reportez-vous au schéma pour les instructions
d'installation.

Etape 3 :

Prenez la piece n° 4, utilisez 4 vis E pour fixer les autres

extrémités des piéces n® 7 etn®° 8 surlapiecen® 4, voirle

schéma pour référence d'installation.



Etape 4 :
Prenez la piece n° 5 et fixez-la a I'assemblage avec 4 vis E,

reportez-vous au schéma d'installation.

Etape 5 :
Retournez I'ensemble. Prenez les pieces D et G et fixez-les a

8



I'ensemble a l'aide des vis F et G respectivement. Consultez le
schéma pour plus de détails sur l'installation.

Etape 6 :
Récupérez les roulettes B et C, montez-les aux emplacements

d'assemblage correspondants selon le schéma.
<o

Etape 7 :
Installez toutes les piéces du tiroir dans I'ordre numéroté avec les vis
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F comme indiqué sur le schéma, puis placez I'ensemble au bas de la
table a puzzle.

Etape 8 :
Placez la table de puzzle a la verticale et posez le couvercle

anti-poussiére en PVC n° 9 sur la zone de puzzle. Consultez le

schéma pour les instructions d’ installation.
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Etape 9 :
Le plateau de jeu peut étre ajusté selon différents angles d'utilisation
le long de la direction de la fleche indiquée sur la figure.

Conseils pratiques : L’ angle est réglable, et lorsqu’ il est réglé au

maximum, le plateau de la table peut étre posé a plat.

Pull both hands
upwards. Stuck in the
slot, itis level one, a
total of thirteen levels.

NETTOYAGE ET RANGEMENT

1. Essuyez avec un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de nettoyant abrasif ni de
tampon a récurer. Rincez a I'eau claire. Séchez soigneusement le produit apres le
nettoyage.

2. Il est interdit aux enfants d’essuyer le produit afin d’éviter les risques de
basculement et de chute .

3. Une fois le produit démonté, veuillez rassembler les piéces et les accessoires.
4. Si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, veuillez le plier,
verrouiller les boucles de sécurité et mettre la housse anti-poussiére.

11
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Fabricant : Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Adresse : Au sud du village de Longhuadian, rue Qinghe, comté de Cao,
Heze, Shandong, Chine
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



Fo . 1 Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
S Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

DIE INSPEKTION BEIM AUSPACKEN IST WICHTIG

Jeder Puzzletisch wird vor Verlassen des Werks strengen Werksprifungen
unterzogen. Bitte flihren Sie nach dem Offnen der Verpackung die folgenden
Prufschritte durch:

1. Ob das Produkt beschadigt ist;

2. Stimmt das Produktmodell mit Ihrer Bestellung Gberein?

Sollten Sie Auslassungen oder Beschadigungen feststellen, wenden Sie sich bitte
so schnell wie mdglich an |hren Lieferanten.

SICHERHEITSWARNUNGEN UND VORSICHTSMARNAHMEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben. Um eine
korrekte Verwendung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese gut auf . Bitte
beachten Sie die Sicherheitshinweise und -regeln auf dieser Seite, um eine
sichere Verwendung zu gewabhrleisten . Diese Anleitung enthalt
Sicherheitswarnungen und -hinweise sowie Informationen zu Bedienung, Wartung
und Reinigung . Die in dieser Anleitung enthaltenen Warnungen und Anweisungen
kénnen nicht alle méglichen Bedingungen und Situationen abdecken . Vorsicht
und gesunder Menschenverstand sind bei diesem Produkt nicht standardmafig
enthalten, da wir davon ausgehen, dass die Benutzer diese Vorschriften

einhalten .

Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen.
1. Die Montage muss gemal dieser Anleitung erfolgen. Eine unsachgemale
Montage kann gefahrlich sein. Tragen Sie wahrend der Montage und der
Benutzung Schutzhandschuhe.



2. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Versammlung vom Versammlungsort fern.
5. Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht unbeaufsichtigt mit diesem Gegenstand
spielen oder sich ihm nahern . Nicht kletterbare Produkte.

6. Nur bestimmungsgemaf verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder stehen.
7. Vor jedem Gebrauch prifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt
sind.

8. Wenn Personen oder Gegenstande an dem Produkt hangen, kann das Produkt
herunterfallen .

9. Nur fur den Gebrauch in Innenrdumen . Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Produkt.

10. NICHT MIT SCHEUERMITTELN REINIGEN .

11. Haustierurin und -kot kénnen das Produkt beschadigen, bitte fernhalten .

1 2. Stellen Sie das Produkt nicht auf oder in die Nahe von Heil3luft, elektrischen
Herdplatten oder Heizgeraten .

Feuerwerkskorper, Zigaretten, Leuchtraketen und andere Gegenstande kénnen
das Produkt entziinden. Bitte halten Sie sich davon fern. ihnen.

13. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache platziert und an einem offenen und
sicheren Ort installiert werden.

14. Stellen Sie es nicht in eine feuchte Umgebung .

/A WARNUNG:

7. Dieses Produkt enthalt Kleinteile. Verschlucken kann Erstickungsgefahr bergen.
Halten Sie diese Kleinteile beim Zusammenbau von Kindern fern!

8. Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten!

Haustiere - diese Materialien stellen eine potenzielle Gefahrenquelle dar, z. B.
Erstickungsgefahr.

9. Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur
spateren Gebrauch auf. Wenn dieses Produkt an Dritte weitergegeben wird,
mussen diese Anweisungen beigefigt werden.

PRODUKTBEZOGENE PARAMETER
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Modell PSJ-SKU8

Produktgrofie 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Material Kiefer
Kapazitat 20.000 Stick
Plastik Lakenabdeckung \
Schubladenfilz x

Oberflachenfilz

X

Winkel Einstellbar

Hoéhenverstellbar

o | 2| <

Schublade

BESCHREIBUNG

HINWEIS: Vor der Montage kann die Verpackung flach auf den Boden gelegt und
das Produkt zur Montage auf die Verpackung gestellt werden, um das Produkt zu
schutzen.
Uber diesen Artikel

[ Hochwertiger Puzzletisch ]Unser Puzzletisch fir 2000/1500/1000 Teile ist ideal
zur Aufbewahrung Ihrer Puzzles. Er besteht aus hochwertigem, nachhaltigem
Hartholz und ist aus robusten Materialien gefertigt, um eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten. Dieser Puzzletisch ist perfekt fir alle Puzzle-Fans! Die glatte,
rutschfeste Oberflache bietet eine ideale Arbeitsflache, um gemeinsam mit
Freunden oder Familie |hr Lieblingspuzzle zusammenzusetzen.

[ Leicht zu verstauen und zu transportieren] Das Puzzle ist leicht, ausbalanciert
und |asst sich schnell verstauen. Sie kdnnen den Puzzletisch auf jeder Oberflache
platzieren — ob auf der Arbeitsplatte, dem Couchtisch, einer Stranddecke oder
sogar auf dem Boden. Bendétigen Sie zusatzlichen Platz zum Sitzen oder Essen?
Decken Sie das Puzzle einfach mit der Abdeckung ab, schlielen Sie die
Schublade und schieben Sie es unter das Sofa oder Bett. So ist Ihr Puzzle in
Sekundenschnelle sicher und einfach verstaut.

[ 5 Schubladen und Puzzle-Abdeckungen] Finf Schubladen ermdglichen es
Ihnen, lhre Puzzles nach Farbe, Thema oder Rahmen zu sortieren. So haben Sie
Ihre Puzzles beim Zusammensetzen immer griffoereit. Die transparente
Abdeckung schutzt Ihr Kunstwerk zuverlassig vor Staub, Wasser und lhrer
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neugierigen Katze, bis Sie es wieder puzzeln mochten.

[ Praktisches Geschenk fiir Puzzle-Fans] Suchen Sie ein Geschenk fiir lhre
Familie oder Freunde? Dieses durchdachte Puzzle-Accessoire ist ein tolles
Geschenk zu Weihnachten, zum Geburtstag, zum Jahrestag, zum Muttertag oder
einfach so!

INSTALLATIONSSCHRITTE

TEILELISTE




Hardware List

A x1 fB 2inches X2 C 2inches X2 E 7x50 x12
Fasxao X20| (Gexte X5| [Hexee x4 J X1
sz @ {}W’ 4
- 3 », Y,
INSTALLATIONSANLEITUNG
Schritt 1:

Nehmen Sie Teil Nr. 2, montieren Sie es wie in der Abbildung gezeigt
auf Teil Nr. 3 und Teil Nr. 4 und befestigen Sie es von Hand mit der

Schraube vor.

Schritt 2:

Nehmen Sie die Teile Nr. 7 und Nr. 8, befestigen Sie diese mit 4 mit

6




E gekennzeichneten Schrauben an Teil Nr. 3. Hinweise zur Montage
finden Sie im Diagramm.

Schritt 3:
Nehmen Sie Teil Nr. 4 und befestigen Sie die anderen Enden der

Teile Nr. 7 und Nr. 8 mit 4 E-Schrauben an Teil Nr. 4. Siehe
Abbildung als Montagehinweis.

Schritt 4:
Nehmen Sie Teil Nr. 5 und befestigen Sie es mit 4 E-Schrauben an
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der Baugruppe. Beachten Sie die Montageanleitung im Diagramm.

Schritt 5:

Drehen Sie die Baugruppe um. Nehmen Sie die Teile D und G und
befestigen Sie diese mit den Schrauben F bzw. G an der Baugruppe.
Einzelheiten zur Montage entnehmen Sie bitte der Abbildung.

Schritt 6:



Die Rollen B und C entnehmen und gemaf Zeichnung an den
entsprechenden Montagepositionen anbringen.

<@
Qc

Schritt 7:

Montieren Sie alle Schubladenteile in der im Diagramm gezeigten
nummerierten Reihenfolge mit F-Schrauben und platzieren Sie die
Baugruppe anschlielend unten auf dem Puzzletisch.

Schritt 8:



9 gekennzeichnete PVC-Staubschutzhille auf die Puzzleflache. Die
Montageanleitung finden Sie in der Abbildung.

Schritt 9:

Das Puzzlebrett kann entlang der in der Abbildung gezeigten
Pfeilrichtung auf verschiedene Nutzungswinkel eingestellt werden.
Hinweis: Der Winkel ist verstellbar, und wenn der Winkel auf den

héchsten Punkt eingestellt ist, kann die Tischplatte flach aufgelegt
werden.
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Pull both hands
upwards. Stuck in the
slot, itis level one, a
total of thirteen levels.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

1. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Niemals Scheuermittel oder
raue Schwamme verwenden. Mit klarem Wasser nachwischen. Produkt nach der
Reinigung trocken halten.

2. Kindern ist es nicht gestattet, das Produkt abzuwischen, um ein Umkippen und
Sturzverletzungen zu vermeiden .

3. Nachdem das Produkt auseinandergebaut wurde, legen Sie bitte die Teile und
das Zubehor wieder zusammen.

4. Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, falten Sie es bitte zusammen,
verriegeln Sie die Sicherheitsschnallen und bringen Sie die Staubschutzhille an.
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Hersteller: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Adresse: Sudlich des Dorfes Longhuadian, Qinghe-Stralle, Kreis Cao,
Heze, Provinz Shandong, China
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



P | Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
N\ attentamente il manuale di istruzioni.

L'ISPEZIONE DURANTE IL  DISIMBALLAGGIO E

IMPORTANTE

Ogni tavolo puzzle viene sottoposto a rigorosi test di fabbrica prima di lasciare lo
stabilimento. Dopo aver aperto la confezione, si prega di eseguire i seguenti
passaggi di ispezione:

1. Se il prodotto & danneggiato;

2. I modello del prodotto corrisponde a quello ordinato?

Qualora riscontriate omissioni o danni, vi preghiamo di contattare il vostro fornitore
il prima possibile.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver scelto questo prodotto. Per assicurarti di poterlo utilizzare
correttamente, leggi attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso e
conservalo con cura per future consultazioni . Assicurati di leggere le precauzioni
e le norme di sicurezza in questa pagina per garantire un utilizzo sicuro . Questo
manuale illustra avvertenze e precauzioni di sicurezza, nonché le modalita di
funzionamento, manutenzione e pulizia . Le avvertenze e le istruzioni contenute in
questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e situazioni che
potrebbero verificarsi . La cautela e il buon senso non sono integrati in questo
prodotto, poiché riteniamo che gli utilizzi saranno conformi a queste norme .

Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.



1. Il montaggio deve essere eseguito seguendo queste istruzioni. Un montaggio
errato puo essere pericoloso. Indossare guanti protettivi durante il montaggio e
['utilizzo.

2. Non assemblare se si € stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o farmaci.

3. Mantieni I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

4. Durante I'assemblaggio, tenere gli astanti lontani dall'area.

5. Non permettere a bambini e animali domestici di giocare da soli o di avvicinarsi
a questo oggetto . Prodotti non scalabili.

6. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o stare in piedi sul prodotto.

7. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se le parti sono allentate o
danneggiate.

8. Persone o oggetti appesi al prodotto ne causeranno la caduta .

9. Solo per uso interno . Non appoggiare oggetti pesanti sul prodotto.

10. NON PULIRE CON MATERIALI ABRASIVI .

11. L'urina e le feci degli animali domestici possono danneggiare il prodotto, si
prega di tenerle lontane .

12 . Non posizionare il prodotto sopra o vicino ad aria calda, bruciatori elettrici o
stufe .

Fuochi d'artificio, sigarette, razzi e altri oggetti possono incendiare il prodotto. Si
prega di tenersi lontani da loro.

13. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana e installato in un
luogo aperto e sicuro.

14. Non riporlo in un ambiente umido .

/\ AVWERTIMENTO:

10. Questo prodotto contiene piccole parti. Se ingerite, possono causare
soffocamento. Tenere le piccole parti lontano dalla portata dei bambini durante il
montaggio!

11. Rischio di soffocamento! Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata
dei bambini e

Animali domestici: questi materiali rappresentano una potenziale fonte di pericolo,
ad esempio il rischio di soffocamento.

12. Leggete attentamente queste istruzioni e conservatele per riferimento futuro.
Qualora il prodotto venga ceduto a terzi, queste istruzioni dovranno essere incluse
nel contratto.



PARAMETRI RELATIVI AL PRODOTTO

Modello PSJ-SKU8
Dimensioni del prodotto 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Materiale pino
Capacita 2000 pezzi
Plastica Fogli di copertura \
Feltro per cassetti x

Feltro superficiale

Angolo Regolabile

Altezza regolabile

o |2 | <2 | X

Cassetto

DESCRIZIONE

SUGGERIMENTI: Prima dell'installazione, € possibile stendere I'imballaggio su
una superficie piana e posizionare il prodotto sopra di esso per proteggerlo
durante il montaggio.

Informazioni su questo articolo

Tavolo per puzzle di alta qualita ] | nostri tavoli per puzzle da 2000/1500/1000
pezzi sono i piu adatti per riporre i puzzle. |l tavolo & realizzato in legno massello di
alta qualita proveniente da fonti sostenibili, con materiali resistenti e di ottima
fattura per garantire un utilizzo duraturo. E progettato per offrire un *ottimo tavolo
per puzzle a tutti coloro che amano i puzzle come noi! La superficie liscia e
antiscivolo offre un'area eccellente per assemblare il tuo puzzle preferito con amici
o familiari.

[ Puzzle facile da riporre e trasportare] Facile da sollevare, leggero e stabile, si
ripone rapidamente. Puoi posizionare il tavolo per puzzle su qualsiasi superficie:
piano di lavoro, tavolino da caffé, telo da spiaggia o persino sul pavimento.
Quando hai bisogno di spazio extra per sederti 0 mangiare, basta coprire il puzzle
con l'apposita copertura, chiudere il cassetto e spostarlo sotto il divano o il letto. Il
tuo puzzle puo essere riposto facilmente e in sicurezza in pochi secondi.

[ 5 cassetti e coperture per puzzle] 5 cassetti scorrevoli ti permettono di
4



classificare i tuoi lavori per colore, tema o bordo. Classificali mentre assembli i
puzzle. Grazie alla copertura traslucida, proteggerai al meglio il tuo capolavoro da
polvere, acqua e dal tuo gatto curioso fino a quando non vorrai riprenderlo.

[ Un regalo pratico per gli appassionati di puzzle] Cerchi un regalo per la tua
famiglia o i tuoi amici? Questo pratico accessorio per puzzle & un'ottima idea
regalo per Natale, compleanno, anniversario, festa della mamma o qualsiasi altra
occasione!

FASI DI INSTALLAZIONE

ELENCO DEI COMPONENTI



Hardware List

B 2inches X2 C 2inches X2 D X2 E 7xs0 x12
AN
Fasxeo X20| (Gexte %5| [Hexeo x4 [1as x1) [J x1
Qe I ¥ i %
o v _/

Passaggio 1:
Prendete il componente n. 2, installatelo sul componente n. 3 e sul
componente n. 4 come mostrato nel diagramma e pre-fissatelo a

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

6




mano con la vite.
W 2

; )

U =4

i %

] | u

& o
Passaggio 2:

Prendere i componenti n. 7 e n. 8 e fissarli al componente n. 3
utilizzando le 4 viti contrassegnate con la lettera E; fare riferimento
allo schema per le istruzioni di installazione.

T
]

Passaggio 3:
Prendete il componente n. 4 e utilizzate 4 viti a E per fissare le altre

estremita dei componenti n. 7 e n. 8 al componente n. 4; consultate

7



lo schema per le istruzioni di installazione.

Passaggio 4:
Prendere il componente n. 5 e fissarlo al gruppo con 4 viti a E, fare
riferimento allo schema di installazione.

Passaggio 5:
Capovolgere il gruppo. Prendere i componenti D e G e fissarli al

8



gruppo rispettivamente con le viti F e G. Consultare lo schema per i
dettagli di installazione.

Passaggio 6:
Recuperare le ruote B e C e montarle nelle posizioni di

assemblaggio corrispondenti, come indicato nel disegno.
<o

Passaggio 7:
Installare tutti i componenti del cassetto in sequenza numerata con

9



le viti F come mostrato nel diagramma, quindi posizionare il tutto sul
fondo del tavolo puzzle.

Passo 8:

Posizionare il tavolo per il puzzle in verticale e collocare il telo
antipolvere in PVC contrassegnato con il numero 9 sull'area del
puzzle. Consultare lo schema per le istruzioni di installazione.

Passaggio 9:

10



La base del puzzle pud essere regolata in diverse angolazioni di
utilizzo lungo la direzione indicata dalla freccia nella figura.
Consigli utili: I'angolazione ¢ regolabile e, quando &€ impostata al
massimo, il piano del tavolo pud essere completamente piatto.

t

Pull both hands L
upwards. Stuck in the

slot, itis level one, a

total of thirteen levels.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

1. Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai detergenti abrasivi o
spugne abrasive. Risciacquare con acqua pulita. Mantenere il prodotto asciutto
dopo la pulizia.

2. Ai bambini non & consentito pulire il prodotto per evitare che si ribalti e cada,
causando lesioni .

3. Dopo aver smontato il prodotto, si prega di rimontare le parti e gli accessori.

4. Se non verra utilizzato per un lungo periodo, si prega di piegare il prodotto,
bloccare le fibbie di sicurezza e riporlo nella copertura antipolvere.

11



Produttore: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Indirizzo: a sud del villaggio di Longhuadian, via Qinghe, contea di Cao,
Heze, Shandong, Cina
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Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



Fo . Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
N debe leer atentamente el manual de instrucciones.

LA INSPECCION AL DESEMBALAJE ES IMPORTANTE

Cada mesa de rompecabezas se somete a rigurosas pruebas de fabrica antes de
salir de la misma. Después de abrir el embalaje, siga los siguientes pasos de
inspeccion:

1. Si el producto esta danado;

2. iEl modelo del producto coincide con su pedido?

Si detecta alguna omision o dafo, pdngase en contacto con su proveedor lo antes
posible.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Gracias por elegir este producto. Para garantizar su correcto uso, lea atentamente
el manual de instrucciones antes de usarlo y guardelo para futuras consultas . Lea
las precauciones y normas de seguridad que se indican en esta pagina para
garantizar un uso seguro . Este manual describe las advertencias y precauciones
de seguridad, asi como el funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza . Las
advertencias e instrucciones que se incluyen en este manual no cubren todas las
posibles situaciones . Este producto no requiere precaucién ni sentido comun, ya
que confiamos en que los usuarios cumpliran con estas normas .

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede ser
peligroso. Use guantes de proteccion durante el montaje y el uso.

2. No se reunan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas o los
medicamentos.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

4. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.



5. No permita que los nifios y las mascotas jueguen solos ni se acerquen a este
articulo . No se puede trepar a este producto.

6. Uselo tnicamente segun lo previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.
7. Inspeccione antes de cada uso. No lo utilice si alguna pieza esta suelta o
dafada.

8. Las personas u objetos que se cuelguen del producto haran que este se caiga .
9. Solo para uso en interiores . No coloque objetos pesados sobre el producto.
10. NO LO LIMPIE CON NINGUN MATERIAL ABRASIVO .

11. La orina y las heces de las mascotas pueden dafar el producto, por favor
manténgalo alejado .

1 2. No coloque el producto sobre o cerca de aire caliente, quemadores eléctricos
o calentadores .

Los fuegos artificiales, los cigarrillos, las bengalas y otros objetos pueden
encender el producto. Por favor, manténgase alejado de a ellos.

13. El producto debe colocarse sobre una superficie plana . Y debe instalarse en
un lugar abierto y seguro.

14. No lo coloque en un ambiente humedo .

/\ ADVERTENCIA:

13. Este producto contiene piezas pequefas. Si se ingieren, pueden causar
asfixia. jMantenga estas piezas pequefas fuera del alcance de los nifios durante
el montaje!

14. jRiesgo de asfixia! Mantenga cualquier material de embalaje fuera del
alcance de los nifios y

mascotas: estos materiales son una fuente potencial de peligro, por ejemplo,
asfixia.

15. Lea atentamente estas instrucciones y consérvelas para futuras consultas. Si
este producto se cede a un tercero, debera incluir estas instrucciones.

PARAMETROS RELACIONADOS CON EL PRODUCTO

Modelo PSJ-SKU8
Tamano del producto 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Material pino




Capacidad 20 00 piezas

Plastico Funda de sabanas v

Fieltro para cajones x

X

Superficie de fieltro

Angulo Ajustable

Altura ajustable

o2 | 2

Cajon

DESCRIPCION

CONSEJOS: Antes de la instalacion, se puede extender el embalaje sobre una
superficie plana y colocar el producto encima para su montaje, con el fin de
protegerlo.

Acerca de este articulo

Mesa para rompecabezas de alta calidad ] Nuestras mesas para rompecabezas
de 2000/1500/1000 piezas son ideales para guardar tus rompecabezas.
Fabricadas con madera dura sostenible de alta calidad y materiales duraderos,
garantizan una larga vida util. jDisefiada para ser la mesa perfecta para todos los
amantes de los rompecabezas! Su superficie lisa y antideslizante ofrece un
espacio excelente para armar tu rompecabezas favorito con amigos o familiares.

[ Rompecabezas facil de guardar y transportar ] Facil de levantar, ligero y estable,
se guarda rapidamente. Puedes colocar la mesa de rompecabezas sobre
cualquier superficie: encimera, mesa de centro, manta de playa o incluso el suelo.
Cuando necesites espacio adicional para sentarte o comer, simplemente cubre el
rompecabezas con la funda, cierra el cajon y guardalo debajo del sofa o la cama.
Tu rompecabezas se guarda de forma facil y segura en cuestion de segundos.

[ 5cajonesy tapas para rompecabezas] Los 5 cajones deslizantes te permiten
clasificar tus obras por color, tema o borde. Clasificalas al armar rompecabezas.
Con una tapa translucida, protege tu obra maestra del polvo, el agua y tu gato
curioso hasta que quieras continuar.

[ Regalo practico para los amantes de los rompecabezas] ;Buscas un regalo
para tu familia 0 amigos? jEste practico accesorio para rompecabezas es un
regalo ideal para Navidad, cumpleanos, aniversarios, el Dia de la Madre o
cualquier ocasion!



PASOS DE INSTALACION

LISTA DE PIEZAS




Hardware List

A X1| [ B 2inches X2 C 2inches X2 D X2 E 7xs0 x12
Fasxeo X20| (Gexte %5| [Hexeo x4 [1as x1) [J x1
sz @ {}W’ ( %
\ J J _/
INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Paso 1:
Tome la piezan.” 2, instalela en las piezasn.” 3yn.°

se muestra en el diagrama y fijela previamente con el tornillo a

mano.

Paso 2:

4 como



Tome las piezas n.° 7yn.” 8, fijelasalapiezan.” 3conlos4

tornillos marcados con la letra E. Consulte el diagrama para obtener
instrucciones de instalacion.

Paso 3:

Tome la pieza n.° 4, use 4 tornillos E para fijar los otros extremos

delas piezasn.” 7yn.” 8alapiezan.” 4, consulte el diagrama

como referencia para la instalacion.



Paso 4:
Tome la pieza n.” 5y fijela al conjunto con 4 tornillos E; consulte el
diagrama para la instalacion.

E

P N

Paso 5:
Voltee el conjunto. Tome las piezas D y G y fijelas al conjunto con

8



los tornillos F y G, respectivamente. Consulte el diagrama para
obtener mas detalles sobre la instalacion.

Paso 6:
Recupere las ruedas B y C y méntelas en las posiciones de montaje

correspondientes segun el plano.

<@
Qc

Paso 7:
Instale todas las piezas del cajon en la secuencia numerada con los

9



tornillos F, como se muestra en el diagrama, y luego coloque el
conjunto en la parte inferior de la mesa de rompecabezas.

Paso 8:

Coloque la mesa de rompecabezas en posicion vertical y ponga la
cubierta antipolvo de PVC marcada con el numero 9 sobre la zona
de juego. Consulte el diagrama para obtener instrucciones de

instalacion.

10



Paso 9:

El tablero del rompecabezas se puede ajustar a diferentes angulos
de uso siguiendo la direccion de la flecha que se muestra en la
figura.

Consejos utiles: El angulo se puede ajustar, y cuando se ajusta al
angulo mas alto, la superficie de la mesa se puede colocar
completamente plana.

t

Pull both hands L
upwards. Stuck in the

slot, itis level one, a

total of thirteen levels.

LIMPIEZA'YY ALMACENAMIENTO

1. Limpie con un pafio suave y seco. Nunca utilice un limpiador abrasivo ni una
esponja aspera. Limpie con agua limpia. Mantenga el producto seco después de
la limpieza.

2. Los nifios no deben limpiar el producto para evitar lesiones por vuelco y caidas .
3. Una vez desmontado el producto, por favor, vuelva a juntar las piezas y los
accesorios.

4. Si no se va a utilizar durante un periodo prolongado, pliegue el producto, cierre
las hebillas de seguridad y coloque la funda protectora.

11
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Fabricante: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Direccién: Al sur de la aldea de Longhuadian, calle Qinghe, condado de
Cao, provincia de Heze, Shandong, China
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiato$¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



£PN\ | Ostrzezenie: Aby zminimalizowaé ryzyko obrazen, uzytkownik
N\ powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

KONTROLA ROZPAKOWANIA MA ZNACZENIE

Kazdy stét do uktadania puzzli przechodzi rygorystyczne testy fabryczne przed
opuszczeniem fabryki. Po otwarciu opakowania nalezy wykonaé¢ nastepujgce
czynnosci kontrolne:

1. Czy produkt jest uszkodzony;

2. Czy model produktu jest zgodny z zamowieniem;

Jesli znajdziesz jakiekolwiek braki lub uszkodzenia, skontaktuj sie ze swoim
dostawcg tak szybko, jak to mozliwe.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za wybor tego produktu. Aby zapewni¢ jego prawidtowe uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi przed uzyciem i
zachowanie jej do wglgdu w przysztosci . Prosimy o zapoznanie sie z srodkami
ostroznosci i zasadami bezpieczenstwa zawartymi na tej stronie, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie . Niniejsza instrukcja zawiera ostrzezenia i srodki
ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa, obstugi, konserwac;ji i czyszczenia .
Ostrzezenia i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich
mozliwych warunkow i sytuacji, ktére mogg wystgpic¢ . Ostroznos¢ i zdrowy
rozsgdek nie sg integralng czescig tego produktu, poniewaz wierzymy, ze
uzytkownicy bedg przestrzegac tych przepisow .

Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ cala instrukcje.



1. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Nieprawidtowy montaz moze stanowic¢ zagrozenie. Podczas montazu i
uzytkowania nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

2. Nie przychodz na zgromadzenia, gdy jeste$s zmeczony lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym oswietleniu.

4. Podczas montazu nie dopus¢, aby osoby postronne znajdowaty sie w poblizu
miejsca montazu.

5. Nie pozwalaj dzieciom i zwierzetom bawi¢ sie samotnie lub zbliza¢ si¢ do tego
przedmiotu . Produkty nie nadajg sie do wspinaczki.

6. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siada¢ ani nie stawa¢ na
produkcie.

7. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie. Nie nalezy uzywac go,
jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.

8. Wiszace na produkcie osoby lub przedmioty mogg spowodowac jego upadek .
9. Wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen . Nie umieszczaé na produkcie
ciezkich przedmiotéw .

10. NIE CZYSC ZADNYMI MATERIALAMI SCIERNYMI .

11. Mocz i odchody zwierzgt domowych mogg uszkodzi¢ produkt, dlatego nalezy
trzymac je z daleka .

1 2. Nie umieszczaj produktu na gorgcym powietrzu, palnikach elektrycznych ani
grzejnikach ani w ich poblizu .

Fajerwerki, papierosy, race i inne przedmioty mogg spowodowac zapton produktu.
Prosimy o zachowanie bezpiecznej odlegtosci. ich.

13. Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni . Nalezy go zainstalowac¢ w
miejscu otwartym i bezpiecznym.

14. Nie umieszczaj urzgdzenia w wilgotnym srodowisku .

/\ OSTRZEZENIE:

16. Ten produkt zawiera mate elementy. Potkniecie grozi zadtawieniem. Trzymaj
te mate elementy poza zasiegiem dzieci podczas montazu!

17. Ryzyko uduszenia! Trzymaj materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci i
zwierzeta domowe - materiaty te sg potencjalnym zrodtem niebezpieczenstwa, np.
uduszenia.



18. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zachowaj jg do wykorzystania w
przysztosci. W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej, nalezy dotgczy¢
niniejszg instrukcje.

PARAMETRY ZWIAZANE Z PRODUKTEM

Model PSJ-SKU8
Rozmiar produktu 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Tworzywo sosha
Pojemnosé¢ 20 00 szt.
Plastikowy Oktadka arkuszy \
Filc do szuflad X

Filc powierzchniowy

Kat Nastawny

Regulowana wysokos¢
Szuflada

WSKAZOWKI: Przed montazem opakowanie mozna roztozy¢ ptasko na podtozu,
a sam produkt umiesci¢ na opakowaniu, aby go zabezpieczyc.
O tym przedmiocie

[ Wysokiej jakosci stét do uktadania puzzli] Nasz stét do uktadania puzzli o
wymiarach 2000/1500/1000 elementow to idealny stét do przechowywania puzzli.
Wykonany jest z wysokiej jakosci, ekologicznego drewna lisciastego oraz
solidnych i trwatych materiatéw, co gwarantuje diugotrwate uzytkowanie.
Zaprojektowany z mys$lg o zapewnieniu * dobrego stotu do uktadania puzzli dla
kazdego, kto tak jak my uwielbia puzzle! Gtadka i antyposlizgowa powierzchnia
zapewnia doskonatg przestrzeh do uktadania ulubionych puzzli z przyjaciétmi lub
rodzina.

[Latwe do przechowywania i transportu puzzle] tatwe do podniesienia, lekkie i
dobrze wywazone, a do tego szybkie w przechowywaniu. Stolik z puzzlami mozna

ustawi¢ na dowolnej powierzchni, blacie, stoliku kawowym, kocu plazowym, a
4
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nawet podtodze. Gdy potrzebujesz dodatkowej przestrzeni do siedzenia lub
spozywania positkow, po prostu przykryj puzzle pokrowcem, zamknij szuflade i
wsun jg pod sofe lub t6zko. Puzzle mozna tatwo i bezpiecznie schowaé w kilka
sekund.

[ 5szuflad i oktadek na puzzle] 5 wysuwanych szuflad pozwala na klasyfikacje
prac wedtug koloru, motywu lub obramowania. Klasyfikuj je podczas uktadania
puzzli. Przezroczysta oktadka doskonale ochroni Twoje dzieto przed kurzem,
wodgq i ciekawskim kotem, az do nastepnej proby kontynuacji.

[ Praktyczny prezent dla fanéw puzzli]l Szukasz prezentu dla rodziny lub
przyjaciot? Ten przemyslany dodatek do puzzli to Swietny prezent na Boze
Narodzenie, urodziny, rocznice, Dzieh Matki i na kazdg inng okazje!

KROKI INSTALACJI

LISTA CZESCI



Hardware List

B 2inches X2 C 2inches X2 D X2 E 7xs0 x12
Fasxeo X20| (Gexte %5| [Hexeo x4 [1as x1) [J x1
Qe I ¥ i %
o v _/

Krok 1:
Wez czes¢ nr 2, zamontuj jg na czesci nr 3 i czesci nr 4, jak
pokazano na schemacie, a nastepnie przykrec¢ jg wstepnie recznie

INSTRUKCJA INSTALACJI
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za pomocg sruby.

i)

fij'é
iy

¥
Krok 2:

Wez czescinr 7 i 8, przymocuj je do czesci nr 3 za pomocg 4 srub
oznaczonych literg E. Instrukcje montazu znajdziesz na schemacie.

T
| j—s

| |

&>

Krok 3:

Wez czesc nr 4, uzyj 4 srub E, aby przymocowac pozostate kornce

czescinr 7 inr 8 do czesci nr4. W celu zapoznania sie z instalacjg

7



zapoznaj sie ze schematem.

Krok 4:
Wez czes¢ nr 5 i przymocuj jg do zestawu za pomocg 4 srub E.
Zapoznaj sie ze schematem montazu.

Krok 5:
Odwrd¢ zespot do goéry nogami. Wez czesci D i G i przymocu;j je do

8



zespotu odpowiednio srubami F i G. Szczegdéty montazu znajdziesz
na schemacie.

Krok 6:
Wyjmij kétka B i C, zamontuj je w odpowiednich pozycjach
montazowych zgodnie z rysunkiem.

<@
Qc

Krok 7:
Zamontuj wszystkie czesci szuflady w kolejnosci ponumerowanej za

9



pomocg srub F, jak pokazano na schemacie, a nastepnie umiesc¢
catos¢ na dole stotu z uktadanka.

Krok 8:

Ustaw stot z puzzlami pionowo, a nastepnie umies¢ ostone
przeciwpytowg z tworzywa PVC oznaczong numerem 9 na obszarze
puzzli. Instrukcje montazu znajdujg sie na schemacie.

Krok 9:

10



Plansze do uktadania puzzli mozna ustawi¢ pod réznym kgtem
wzdtuz kierunku strzatki pokazanego na rysunku.
Wskazowka: Kat nachylenia mozna regulowac. Po ustawieniu
najwyzszego kata blat stotu mozna potozy¢ ptasko.

Pull both hands
upwards. Stuck in the
slot, itis level one, a
total of thirteen levels.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

1. Przetrzyj miekka, suchg $ciereczkg. Nigdy nie uzywaj szorstkich srodkéw
czyszczgcych ani szorstkich ggbek. Przetrzyj czystg wodg. Po czyszczeniu
utrzymuj produkt w suchosci.

2. Dzieciom nie wolno wyciera¢ produktu, aby unikng¢ przewrécenia lub upadku .
3. Po rozmontowaniu produktu nalezy ztozy¢ wszystkie czesci i akcesoria.

4. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy go ztozyc,
zablokowac¢ zapiecia zabezpieczajgce i zatozy¢ ostone przeciwkurzowa.
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Producent: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Adres: na potudnie od wioski Longhuadian, ulica Qinghe, powiat Cao,
Heze, Shangdong, Chiny






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

puzzeltafel

MODEL: PSJ-SKU 8




VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

MODEL: PSJ-SKU8

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



Vo . Y Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient
. de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

UITPAKKEN EN INSPECTIE ZIJN BELANGRIJK

Elke puzzeltafel ondergaat strenge fabriekstests voordat deze de fabriek verlaat.
Na het openen van de verpakking dient u de volgende controlestappen uit te
voeren:

1. Of het product beschadigd is;

2. Komt het productmodel overeen met uw bestelling?

Mocht u ontbrekende of beschadigde producten constateren, neem dan zo snel
mogelijk contact op met uw leverancier.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

VOORZORGSMAATREGELEN

Bedankt dat u voor dit product hebt gekozen. Om ervoor te zorgen dat u het
correct kunt gebruiken, dient u de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te lezen
voordat u het product in gebruik neemt en deze goed te bewaren voor toekomstig
gebruik . Lees ook de voorzorgsmaatregelen en veiligheidsvoorschriften op deze
pagina om een veilig gebruik te garanderen . Deze handleiding beschrijft
veiligheidswaarschuwingen en -voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud en
reiniging . De waarschuwingen en instructies in deze handleiding dekken niet alle
mogelijke omstandigheden en situaties die zich kunnen voordoen .
Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet in dit product ingebouwd, omdat wij
ervan uitgaan dat het gebruik ervan in overeenstemming is met deze
voorschriften .

Lees alle instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt.



1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.
Draag beschermende handschoenen tijJdens de montage en het gebruik.

2. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invloed bent van
alcohol, drugs of medicijnen.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

5. Laat kinderen en huisdieren niet alleen met dit product spelen of er in de buurt
komen . Producten waar niet op geklommen kan worden.

6. Gebruik het product uitsluitend zoals bedoeld. Ga niet op het product zitten of
staan.

7. Controleer het apparaat voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.

8. Als er mensen of voorwerpen aan het product hangen, zal het product vallen .
9. Alleen voor gebruik binnenshuis . Plaats geen zware voorwerpen op het
product.

10. REINIG HET NIET MET SCHUREND MATERIAAL .

11. Urine en uitwerpselen van huisdieren kunnen het product beschadigen, houd
deze daarom uit de buurt .

1 2. Plaats het product niet op of in de buurt van hete lucht, elektrische branders of
verwarmingselementen .

Vuurwerk, sigaretten, fakkels en andere voorwerpen kunnen het product doen
ontbranden. Houd ze uit de buurt. hen.

13. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst . En het moet
op een open en veilige plaats worden geinstalleerd.

14. Plaats het niet in een vochtige omgeving .

/\ WAARSCHUWING:

19. Dit product bevat kleine onderdelen. Bij inslikken kan dit verstikkingsgevaar
opleveren. Houd deze kleine onderdelen buiten bereik van kinderen tijdens de
montage!

20. Verstikkingsgevaar! Houd verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen en
Huisdieren - deze materialen vormen een potentiéle bron van gevaar, bijvoorbeeld
verstikking.

21. Lees deze instructies aandachtig door en bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Als dit product aan een derde partij wordt doorgegeven, moeten deze instructies
worden meegeleverd.



PRODUCTGERELATEERDE PARAMETERS

Model PSJ-SKU8
Productafmetingen 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Materiaal pijnboom
Capaciteit 2000 stuks
Plastic Lakensomslag y
Ladevilt x
Oppervlakte vilt X
Hoek Verstelbaar V
In hoogte verstelbaar \
Lade 6

BESCHRIJVING

TIP: Leg de verpakking voor de installatie plat op de grond en plaats het product
erop om het te beschermen tijdens de montage.
Over dit artikel

[ Hoogwaardige puzzeltafel 1Onze puzzeltafels voor 2000/1500/1000 stukjes zijn
de meest geschikte voor het opbergen van puzzels. De puzzeltafel is gemaakt van
hoogwaardig, duurzaam hardhout en degelijke materialen voor langdurig gebruik.
Hij is ontworpen om een goede puzzeltafel te bieden aan iedereen die net als wij
van puzzels houdt! Het gladde en antislip oppervlak biedt een uitstekende
ondergrond om samen met vrienden of familie aan je favoriete puzzel te werken.

[ Eenvoudig op te bergen en te vervoeren puzzel]l Gemakkelijk op te tillen, licht
van gewicht en stabiel, en snel op te bergen. Je kunt de puzzeltafel op elke
ondergrond plaatsen: aanrecht, salontafel, strandlaken of zelfs de vloer. Als je
extra ruimte nodig hebt om te zitten of te eten, dek je de puzzel af met de
puzzelhoes, sluit je de lade en schuif je hem onder de bank of het bed. Je puzzel is
binnen enkele seconden gemakkelijk en veilig opgeborgen.

[ 5lades en puzzelhoezen] Met de 5 schuiflades kunt u uw puzzels sorteren op

kleur, thema of rand. Handig tijdens het leggen van de puzzel. De transparante
4



hoes beschermt uw meesterwerk tegen stof, water en nieuwsgierige katten totdat

u weer verder kunt puzzelen.

[ Praktisch cadeau voor puzzelliefhebbers] Zoekt u een cadeau voor uw familie
of vrienden? Dit attente puzzelaccessoire is een geweldig cadeau voor Kerstmis,
een verjaardag, jubileum, Moederdag of zomaar!

INSTALLATIESTAPPEN

ONDERDELENLIJST




Hardware List

A x1 K_B 2inches X2 C 2inches X2 D X2 E 7xs0 x12
AN
Fasxeo X20| (Gexte %5| [Hexeo x4 [1as x1) [J x1
Qe S ¥ i 4
- 3 », Y,

INSTALLATIE-INSTRUCTIES

Stap 1:

Neem onderdeel nr. 2, bevestig het op onderdeel nr. 3 en onderdeel
nr. 4 zoals weergegeven in het diagram, en draai het met de hand
vast met de schroef.

Stap 2:
Neem onderdelen nr. 7 en nr. 8 en bevestig ze aan onderdeel nr. 3
6



met behulp van 4 schroeven gemarkeerd met E. Raadpleeg het
diagram voor installatie-instructies.

Stap 3:

Neem onderdeel nr. 4 en gebruik 4 E-schroeven om de andere
uiteinden van onderdelen nr. 7 en nr. 8 aan onderdeel nr. 4 te
bevestigen. Raadpleeg het diagram voor installatie-instructies.

Stap 4:
Neem onderdeel nr. 5 en bevestig het aan de constructie met 4

7



E-schroeven; raadpleeg het diagram voor de installatie.

Stap 5:

Keer de constructie om. Neem de onderdelen D en G en bevestig ze
aan de constructie met respectievelijk schroeven F en G. Raadpleeg
het diagram voor installatie-instructies.

Stap 6:



Pak de wielen B en C en monteer ze op de overeenkomstige
montageposities volgens de tekening.

<o

Stap 7:
Monteer alle ladeonderdelen in de aangegeven volgorde met

F-schroeven, zoals weergegeven in het diagram, en plaats het
geheel vervolgens onderaan de puzzeltafel.

Stap 8:



Zet de puzzeltafel rechtop en plaats de PVC-stofkap met nummer 9
op het puzzeloppervlak. Zie de afbeelding voor installatie-instructies.

Stap 9:

Het puzzelbord kan in verschillende gebruikshoeken worden
geplaatst, in de richting van de pijl die in de afbeelding is
weergegeven.

Handige tip: De hoek is verstelbaar en wanneer de hoek op de
hoogste stand staat, kan het tafelblad plat liggen.

10



Pull both hands
upwards. Stuck in the
slot, itis level one, a
total of thirteen levels.

REINIGING EN OPSLAG

1. Veeg af met een zachte, droge doek. Gebruik nooit een schurend
reinigingsmiddel of een harde spons. Spoel af met schoon water. Houd het
product na het reinigen droog.

2. Kinderen mogen het product niet afvegen om omvallen en verwondingen te
voorkomen .

3. Nadat het product is gedemonteerd, dient u de onderdelen en accessoires weer
in elkaar te zetten.

4. Als het product langere tijd niet gebruikt wordt, vouw het dan op, vergrendel de
veiligheidsgespen en plaats de stofhoes eroverheen.
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Fabrikant: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Adres: Ten zuiden van Longhuadian Village, Qinghe Street, Cao County,
Heze, Shanghai, China






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

pusselbord

MODELL: PSJ-SKU 8




VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

MODELL: PSJ-SKU8

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Vo . Y Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren
S I&sa instruktionsmanualen noggrant.

VIKTIG INSPEKTION VID UPPACKNING

Varje pusselbord genomgar strikta fabrikstester innan det [amnar fabriken. Efter
att forpackningen dppnats, vanligen utfor foljande inspektionssteg:

1. Om produkten ar skadad;

2. Overensstammer produktmodellen med din bestéllning;

Om du upptacker nagra brister eller skador, vanligen kontakta din leverantor sa
snart som majligt.

SAKERHETSVARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Tack for att du valde den har produkten. For att sakerstalla att du kan anvanda den

korrekt, 1as noggrant igenom bruksanvisningen fére anvandning och spara den for
framtida referens. Var noga med att lasa forsiktighetsatgarderna och
sakerhetsreglerna pa den har sidan for att sakerstalla saker anvandning. Denna
manual beskriver sakerhetsvarningar och forsiktighetsatgarder, drift, underhall och
rengodring . Varningarna och instruktionerna som granskas i denna manual kan
inte técka alla mdjliga forhallanden och situationer som kan uppsta. Forsiktighet
och sunt férnuft ar inte inbyggt i denna produkt, eftersom vi tror att anvandningen
kommer att folja dessa koder .

Las alla instruktioner innan du anvander produkten.

1. Monteringen maste folja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en
fara. Anvand skyddshandskar under montering och anvandning.

2. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.

3. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

4. Hall 4skadare borta fran omradet under monteringen.



5. Lat inte barn och husdjur leka ensamma eller ndrma sig detta féoremal .
Produkterna far inte klattra.

6. Anvand endast enligt avsikten. Sitt eller sta inte pa produkten.

7. Kontrollera fére varje anvandning. Anvand inte om delar ar I6sa eller skadade.
8. Personer eller foremal som hanger pa produkten kan fa den att falla .

9. Endast for inomhusbruk . Placera inte tunga féremal pa produkten.

10. RENGOR DEN INTE MED NAGOT SLIPANDE MATERIAL .

11. Husdjursurin och avforing kan skada produkten, vanligen hall den borta .

1 2. Placera inte produkten pa eller nara varmluft, elektriska brannare eller
element .

Fyrverkerier, cigaretter, facklor och andra féremal kan antanda produkten. Hall dig
borta fran dem.

13. Produkten ska placeras pa en plan yta . Och den ska installeras pa en dppen
och saker plats.

14. Placera den inte i en fuktig miljo .

A\ VARNING:

22. Denna produkt innehaller smadelar. Vid fortaring utgdr den en kvavningsrisk.
Forvara dessa smadelar utom rackhall for barn vid montering!

23. Kvavningsrisk! Forvara férpackningsmaterial utom rackhall fér barn och barn.
husdjur — dessa material ar en potentiell fara, t.ex. kvavning.

24. Las dessa instruktioner noggrant och spara dem for framtida bruk. Om
produkten éverlamnas till tredje part maste dessa instruktioner bifogas.

PRODUKTRELATERADE PARAMETRAR

Modell PSJ-SKU8
Produktstorlek 1073 x 660 x 784 / 90 0 mm
Material tall
Kapacitet 20 00 st
Plast Arkdverdrag y
Ladfilt x
Yfilt x
Vinkel Justerbar y




Hojdjusterbar \

Lada 6

BESKRIVNING

TIPS: Fore installation kan férpackningen laggas platt pa marken och produkten

placeras ovanpa forpackningen fér montering for att skydda produkten.
Om den har artikeln

[ Hogkvalitativt pusselbord 1 Vara 2000/1500/1000 bitar ar det mest lampliga
pusselbordet for pusselférvaring. Pusselbordet ar tillverkat av hogkvalitativt
hallbart I6vtra och bra tillverknings- och slitstarka material for att sakerstélla
langvarig anvandning. Det ar utformat for att ge ett * bra pusselbord for alla som
gillar pussel som vi! Den slata och halkfria ytan ger en utmarkt yta att montera ditt
favoritpussel med dina vanner eller famil].

[ Latt att stuva och transportera pussel] Latt att lyfta, latt och balanserad, och kan
snabbt férvaras. Du kan placera pusselbordet pa vilken yta som helst, bankskiva,
soffbord, strandfilt eller till och med golv. Nar du behdver extra utrymme for
sittplatser eller matplats, tack bara ditt pussel med ett pusseléverdrag, stang ladan
och flytta det under soffan eller sangen. Ditt pussel kan enkelt forvaras och
forvaras sakert pa nagra sekunder.

[ 5lador och pusselskydd] 5 skjutbara lador later dig klassificera dina verk efter
farg, tema eller kant. Klassificera dem nar du satter ihop pussel. Med ett
genomskinligt skydd kan det skydda ditt masterverk fran damm, vatten och din
nyfikna katt tills ndsta gang du vill fortsatta.

[ Praktisk present for pusselfantaster] Letar du efter en present till din familj eller
dina vanner? Detta omtanksamma pusseltillbehor ar en perfekt present till jul,
fodelsedag, arsdag, mors dag eller nar som helst!



INSTALLATIONSSTEG

DELLISTA
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

Steg 1:
Ta del nr 2, montera den pa del nr 3 och del nr 4 enligt diagrammet

och forskruva for hand.

E
el | %
G < i

& e
Steg 2:

Ta del nr 7 och nr 8 och fast dem pa del nr 3 med 4 skruvar markta E.
Se diagrammet for installationsanvisningar.

T
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&
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Steg 3:
Ta del nr 4 och anvand 4 E-skruvar for att fasta de andra andarna av
del nr 7 och nr 8 pa del nr 4. Se diagrammet for installationsreferens.

Steg 4:
Ta del nr 5 och fast den i enheten med 4 E-skruvar, se diagrammet
for installation.




Steg 5:

Vand enheten upp och ner. Ta delarna D och G och fast dem pa
enheten med skruvarna F respektive G. Se diagrammet for
installationsdetaljer.

Steg 6:
Hamta hjul B och C, montera dem i matchande monteringspositioner
enligt ritning.




Steg 7:
Montera alla laddelar i numrerad ordning med F-skruvar enligt
diagrammet och placera sedan enheten langst ner pa pusselbordet.

Steg 8:
Stall pusselbordet uppratt och placera PVC-dammskyddet markt nr
9 pa pusselytan. Se diagrammet for installationsanvisningar.




Steg 9:

Pusselbradet kan justeras till olika anvandningsvinklar langs pilens
riktning som visas i bilden.

Varma tips: Vinkeln kan justeras, och nar vinkeln ar installd pa
hdgsta niva kan bordsskivan laggas platt.

t

Pull both hands L
upwards. Stuck in the

slot, itis level one, a

total of thirteen levels.

RENGORING OCH FORVARING

1. Torka av med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig slipande rengéringsmedel eller
harda svampar. Torka av med rent vatten. Hall produkten torr efter rengéring.

2. Barn far inte torka av produkten for att undvika att den tippar och faller .

3. Nar produkten har demonterats, satt ihop delarna och tillbehdren.

4. Om den inte ska anvandas under en langre tid, vik ihop produkten, las
sakerhetsspannena och satt pa dammskyddet.
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Tillverkare: Caoxian Jerry Wood Products CO., LTD
Adress: S6der om Longhuadian Village, Qinghe Street, Cao lan, Heze,
Shangdong, Kina



